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解
説　

こ
の
詩
は
、
王
粲
の
「
登
楼
賦
」
を
か
り
て
、
心
中
の
憂
慮
を
述
べ
た
も
の
。

語
釈　

※
一
天
＝
そ
ら
一
面
、
満
天
の
意
。
※
過
雨
＝
通
り
雨
。
む
ら
さ
め
。

※
新
秋
＝
初
秋
。
※
欲
写
＝
そ
の
昔
、
落
魄
の
身
を
悲
し
ん
で
「
登
楼
の
賦
」
を
作
っ

た
王
粲
の
恨
み
を
想
い
だ
し
て
そ
れ
を
写
し
だ
そ
う
と
し
た
。
※
仲
宣
＝
王
粲
の
字
。

後
漢
の
人
。
建
安
の
七
才
子
の
一
人
。
漢
の
滅
亡
後
、
魏
に
仕
え
た
。

※
千
古
恨
＝
遠
い
昔
の
王
粲
の
無
念
な
思
い
。
※
断
烟
＝
烟
は
、
霑
・
霧
・
霞
。
こ

こ
で
は
ち
ぎ
れ
ち
ぎ
れ
の
霧
。
あ
ち
ら
こ
ち
ら
に
こ
め
る
霧
。
※
疎
樹
＝
葉
が
落
ち

て
枝
が
ま
ば
ら
に
見
え
る
樹
木
。

通
釈　

通
り
雨
が
過
ぎ
て
、
初
秋
の
空
は
洗
わ
れ
た
よ
う
に
晴
れ
渡
り
、
一
段
と
爽

快
な
の
で
、
友
人
と
水
辺
の
高
楼
に
登
り
、
眺
望
を
楽
し
ん
だ
。
そ
の
昔
、
落
魄
の

身
を
悲
し
ん
で
「
登
楼
の
賦
」
を
作
っ
た
王
粲
の
恨
み
を
想
い
出
し
て
、
そ
れ
を
写

し
出
そ
う
と
し
た
が
、
靄
、
霧
の
間
か
ら
葉
の
落
ち
た
木
々
し
か
見
え
ず
、
こ
の
風

景
が
寂
し
く
、
愁
い
に
堪
え
ら
れ
な
く
な
っ
て
し
ま
っ
た
。
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え
ず


